
PÄÄTÖKSET 

NEUVOSTON PÄÄTÖS, 

annettu 14 päivänä joulukuuta 2010, 

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan esittämästä pyynnöstä osallistua 
joihinkin Schengenin säännöstön määräyksiin, jotka koskevat laaja-alaisten tietojärjestelmien 
operatiivisesta hallinnoinnista vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueella vastaavan 

eurooppalaisen viraston perustamista 

(2010/779/EU) 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja 
Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyn, 
osaksi Euroopan unionia sisällytetystä Schengenin säännöstöstä 
tehdyn pöytäkirjan (N:o 19), jäljempänä ’Schengen-pöytäkirja’, 
4 artiklan, 

ottaa huomioon Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen 
kuningaskunnan hallituksen neuvoston puheenjohtajalle osoite­
tulla 5 päivänä lokakuuta 2010 päivätyllä kirjeellään esittämän 
pyynnön saada osallistua tiettyihin tuossa kirjeessä mainittuihin 
Schengenin säännöstön määräyksiin, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Neuvosto on päätöksellään 2000/365/EY ( 1 ) valtuuttanut 
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningas­
kunnan osallistumaan joihinkin Schengenin säännöstön 
määräyksiin tuossa päätöksessä asetetuin edellytyksin, 

(2) Euroopan komissio on 24 päivänä kesäkuuta 2009 teh­
nyt ehdotuksen Euroopan parlamentin ja neuvoston ase­
tukseksi laaja-alaisten tietojärjestelmien operatiivisesta 
hallinnoinnista vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alu­
eella vastaavan eurooppalaisen viraston perustamisesta, 
jäljempänä ’ehdotettu asetus’, 

(3) Ehdotetun asetuksen mukaan laaja-alaisten tietojärjestel­
mien operatiivisesta hallinnoinnista vapauden, turvalli­
suuden ja oikeuden alueella vastaavan eurooppalaisen vi­
raston, jäljempänä ’virasto’, on määrä vastata toisen suku­
polven Schengenin tietojärjestelmän (SIS II), viisumitieto­
järjestelmän (VIS) ja Eurodac-järjestelmän operatiivisesta 
hallinnoinnista, ja sen vastuulle voidaan asiaa koskevan 
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen kol­
mannen osan V osastoon perustuvan säädöksen nojalla 
antaa muiden laaja-alaisten tietojärjestelmien valmistelu, 
kehittäminen ja operatiivinen hallinnointi vapauden, tur­
vallisuuden ja oikeuden alueella, 

(4) SIS II on osa Schengenin säännöstöä. SIS II:n perusta­
mista, toimintaa ja käyttöä sääntelevät Euroopan parla­
mentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1987/2006 ( 2 ) ja 
neuvoston päätös 2007/533/YUS ( 3 ) oikeudelliset välineet 
käsittävät kaksi säädöstä. Yhdistynyt kuningaskunta on 
kuitenkin osallistunut ainoastaan neuvoston päätöksen 
2007/533/YOS tekemiseen, jolla kehitetään päätöksen 
2000/365/EY 1 artiklan a kohdan ii alakohdassa tarkoi­
tettuja Schengenin säännöstön määräyksiä. 

(5) Myös VIS on osa Schengenin säännöstöä. Yhdistynyt 
kuningaskunta ei ole osallistunut päätöksen 
2004/512/EY ( 4 ), asetuksen (EY) N:o767/2008 ( 5 ) ja pää­
töksen 2008/633/YOS ( 6 ), joilla säännellään VIS:n perus­
tamista, toimintaa tai käyttöä, tekemiseen eikä ole niiden 
sitoma. 

(6) Eurodac-järjestelmä ei kuulu Schengenin säännöstöön. 
Yhdistynyt kuningaskunta on osallistunut Eurodac-järjes­
telmän perustamista, toimintaa ja käyttöä koskevan ase­
tuksen (EY) N:o 2725/2000 ( 7 ) antamiseen ja on sen 
sitoma. 

(7) Ottaen huomioon Yhdistyneen kuningaskunnan osallistu­
misen Eurodac-järjestelmään ja sen osittaisen osallistumi­
sen SIS II:een sillä on oikeus osallistua viraston toimin­
taan siltä osin kuin virasto neuvoston päätöksen 
2007/533/YOS mukaisesti vastaa SIS II:n operatiivisesta 
hallinnoinnista, sekä Eurodac-järjestelmän operatiivisesta 
hallinnoinnista.
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( 1 ) EYVL L 131, 1.6.2000, s. 43. 

( 2 ) EUVL L 381, 28.12.2006, s. 4. 
( 3 ) EUVL L 205, 7.8.2007, s. 63. 
( 4 ) Neuvoston päätös 2004/512/EY, tehty 8 päivänä kesäkuuta 2004, 

viisumijärjestelmän (VIS) perustamisesta (EUVL L 213, 15.6.2004, 
s. 5). 

( 5 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 767/2008, an­
nettu 9 päivänä heinäkuuta 2008, viisumitietojärjestelmästä (VIS) ja 
lyhytaikaista oleskelua varten myönnettäviä viisumeja koskevasta jä­
senvaltioiden välisestä tietojenvaihdosta (VIS-asetus) (EUVL L 218, 
13.8.2008, s. 60). 

( 6 ) Neuvoston päätös 2008/633/YOS, tehty 23 päivänä kesäkuuta 
2008, jäsenvaltioiden nimeämien viranomaisten ja Europolin pää­
systä tekemään hakuja viisumitietojärjestelmästä (VIS) terrorismiri­
kosten ja muiden vakavien rikosten torjumiseksi, havaitsemiseksi ja 
tutkimiseksi (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 129). 

( 7 ) Neuvoston asetus (EY) N:o 2725/2000, annettu 11 päivänä joulu­
kuuta 2000, Eurodac-järjestelmän perustamisesta sormenjälkien ver­
tailua varten Dublinin yleissopimuksen tehokkaaksi soveltamiseksi 
(EYVL L 316, 15.12.2000, s. 1).



(8) Ehdotetun viraston olisi oltava yksi ainoa oikeushenkilö 
ja sillä olisi oltava yhtenäinen organisatorinen ja rahoi­
tuksellinen rakenne. Tämän vuoksi virasto olisi perustet­
tava yhdellä ainoalla säädöksellä, mistä on äänestettävä 
neuvostossa kokonaisuudessaan. Ehdotettua asetusta olisi 
lisäksi sen hyväksymisen jälkeen sovellettava kaikilta osil­
taan niissä jäsenvaltioissa, joita se sitoo. Tämä sulkee pois 
mahdollisuuden soveltaa asetusta Yhdistyneessä kuningas­
kunnassa vain osittain. 

(9) Jotta varmistetaan perussopimusten sekä sovellettavien 
pöytäkirjojen noudattaminen ja samalla turvataan viras­
ton ehdotetun asetuksen yhtenäisyys ja johdonmukai­
suus, Yhdistynyt kuningaskunta on pyytänyt saada osal­
listua ehdotettuun asetukseen Schengen-pöytäkirjan 
4 artiklan mukaisesti siltä osin kuin virasto vastaa ase­
tuksen (EY) N:o 1987/2006 mukaisesti SIS II:n operatii­
visesta hallinnoinnista, sekä VIS:n operatiivisesta hallin­
noinnista. 

(10) Neuvosto tunnustaa Yhdistyneen kuningaskunnan oike­
uden esittää Schengen-pöytäkirjan 4 artiklan mukaisesti 
pyynnön saada osallistua ehdotettuun asetukseen siltä 
osin kuin Yhdistynyt kuningaskunta ei osallistu ehdotet­
tuun asetukseen muilla perusteilla. 

(11) Yhdistyneen kuningaskunnan osallistumisen ehdotettuun 
asetukseen ei vaikuta siihen, että Yhdistynyt kuningas­
kunta ei tällä hetkellä osallistu eikä voi osallistua kolman­
sien maiden kansalaisten vapaata liikkuvuutta, viisumipo­
litiikkaa ja jäsenvaltioiden ulkorajojen ylittämistä koske­
viin Schengenin säännöstön määräyksiin. Tämä antaa pe­
rusteen erityisten säännösten sisällyttämisen ehdotettuun 
asetukseen Yhdistyneen kuningaskunnan erityisaseman 
vuoksi, erityisesti siltä osin kuin on kyse rajoitetusta ää­
nioikeudesta viraston hallintoneuvostossa. 

(12) Euroopan unionin neuvoston sekä Islannin tasavallan ja 
Norjan kuningaskunnan välillä viimeksi mainittujen osal­
listumisesta Schengenin säännöstön täytäntöönpanoon, 

soveltamiseen ja kehittämiseen tehdyn sopimuksen ( 1 ) 
3 artiklan mukaisesti perustetulle sekakomitealle on tie­
dotettu tämän päätöksen valmistelusta mainitun sopi­
muksen 5 artiklan mukaisesti. 

(13) Euroopan unionin, Euroopan yhteisön ja Sveitsin valalii­
ton välillä Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin 
säännöstön täytäntöönpanoon, soveltamiseen ja kehittä­
miseen tehdyn sopimuksen ( 2 ) 3 artiklan mukaisesti pe­
rustetulle sekakomitealle on tiedotettu tämän päätöksen 
valmistelusta mainitun sopimuksen 5 artiklan mukaisesti, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Neuvoston päätöksen 2000/365/EY mukaisesti Ison-Britannian 
ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta osallistuu laaja-ala­
isten tietojärjestelmien operatiivisesta hallinnoinnista vapauden, 
turvallisuuden ja oikeuden alueella vastaavan eurooppalaisen vi­
raston perustamista koskevaan Euroopan parlamentin ja neuvos­
ton asetukseen siltä osin kuin asetus liittyy viisumitietojärjestel­
män (VIS) ja niiden toisen sukupolven Schengen-tietojärjestel­
män viisumitietojärjestelmän osien, joihin Yhdistynyt kuningas­
kunta ei osallistu, operatiiviseen hallinnointiin. 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan sitä päivää seuraavana päivänä, jona 
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tehty Brysselissä 14 päivänä joulukuuta 2010. 

Neuvoston puolesta 
Puheenjohtaja 

S. VANACKERE
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( 1 ) EYVL L 176, 10.7.1999, s. 36. 
( 2 ) EUVL L 53, 27.2.2008, s. 52.


